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Аннотация. На примере мужских личных имен в статье рассматривается полевый подход к их изучению, предполагающий структурирование ядерно-периферийных отношений между конституентами внутри отдельных ономастических разрядов. Рассматривается  ядро антропонимии, то есть личные (крестильные, полные) имена и их гипокористические (краткие, домашние) формы, а также уменьшительно-ласкательные и уничижительные формы личных мужских имен.  С помощью полевого структурирования ономастического пространства предпринимается попытка смоделировать ядерно-периферийные отношения между именами собственными. Сделаны выводы о вариантах гипокористических имён в периферии, о тенденция к сокращению имени до одного слога в составе мужских личных имён, о принадлежности отдельных фамильярных имен с суффиксом -к(а) к дальней или ближней зонам периферии.
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Наука о собственных именах называется ономастикой. Термин принято связывать с греческим словом «онома» – имя. Отрасли науки ономастики, посвящённые изучению отдельных разрядов имён, также имеют свои особые названия. Имена людей относятся к ведению антропонимики. «Ономастическое пространство представляет собой полевую структуру с ядерными и периферийными конституентами», – утверждает в своих исследованиях В.И. Супрун [Супрун, 2000,8].
Полевый подход к изучению имён собственных предполагает структурирование ядерно-периферийных отношений между конституентами внутри отдельных ономастических разрядов. Таким образом, ядро антропонимии, как отмечено в трудах В.И. Супруна, составляют личные (крестильные, полные) имена и их гипокористические (краткие, домашние) формы. Уменьшительно-ласкательные и уничижительные формы, а также отчества и фамилии располагаются в околоядерном пространстве с разной степенью движения в сторону периферии, а прозвища и псевдонимы образуют антропонимическую периферию. Следовательно, из околоядерных и собственно периферийных разрядов в центре ономастического поля располагается ограниченный набор широко известных онимов, а периферию образуют сложные структуры с разнообразными и множественными иерархическими взаимоотношениями [Супрун, 2000, 27].
В нашей работе ономастическое пространство рассматривается как упорядоченная, иерархизированная совокупность имён собственных, которая предполагает наличие системно-структурных отношений и связей. Цель нашей работы – предпринять попытку смоделировать ядерно-периферийные отношения между именами собственными. Важно учитывать, что наличие ядра и периферии в языковых структурах принято относить к числу лингвистических универсалий [ЛЭС, 1990, 47]. В этой структуре ядром будем считать официальные полные имена. Околоядерное пространство же занимают отчества и фамилии, а периферию образуют неофициальные формы личного имени, прозвища и псевдонимы.
Антропонимическое ядро составляют полные и гипокористические формы личных имён. Полные – это исходные личные имена: Иван, Пётр и др., гипокористические – это краткие формы имён, чаще двусложные: Ваня, Петя и др.
В русском языке ядро является нулевой единицей, поскольку в нём отсутствует полностью нейтральная антропонимическая форма: полное имя имеет оттенок официальности, что означает строгость предстоящей коммуникации; краткое имя вводится в речь при достаточно близких отношениях, в своей фоновой семантике содержит оттенок фамильярности. Так, только двуслоговые имена типа Вера, Нина являются абсолютно нейтральными [Супрун, 2000, 22]. Такие имена считаются немаркированными полными, потому что подразумевают какую-то близость, поскольку противопоставлены сочетаниям с отчествами, но при этом не слишком фамильярны, так как не имеют никаких экспрессивных суффиксов [Вежбицкая, 1999, 126].
Следует отметить, что уменьшительно-ласкательных форм в русском языке значительно больше, чем уничижительных. Само русское имя входит в пласт интернационализмов, большинство из них греческого происхождения или пришло через этот язык. Помимо исходной формы имени широко используются его дериваты – гипокористические (краткие) и деминутивные формы, например, Саша, Сашенька. Сугубо национальным является образование гипокористических и уменьшительных форм от полных имён [Супрун, 2000, 36].
Таким образом, в парадигму русского антропонимикона входят три исходных компонента (включая дериваты имени)  и их различные последовательности и комбинации, которые маркируют всевозможные ситуации общения, например: Александр – Саша, Сашенька, Сашка.
Следует заметить, что в каждом языке существует своя маркированность антропонимических форм, возникают свои способы сокращения имени, свой набор уменьшительно-ласкательных антропонимических суффиксов.
Проиллюстрируем данные теоретические положения, изложенные в трудах указанных исследователей, исследуемым языковым материалом на конкретных примерах. Возьмем несколько наиболее популярных мужских имен, которые являются полными мужскими именами, образующими ядро антропонимической системы: Александр, Алексей, Андрей, Виктор, Владимир, Николай, Павел, Сергей. 
Как отмечают учёные, в ядро антропонимической системы также входят и гипокористические формы полных имён.
Основным путём образования гипокористических форм русского имени является аббревиация. Сокращение имени представляет собой проявление закона языковой экономии. Аббревиация антропонимов – древнейшая тенденция, проявляющаяся во всех индоевропейских языках [Арутюнова, 1999, 306].
Так, в славянской антропонимике считается общепринятым, что многие одноосновные личные имена в древности возникали в результате усечения. При сокращении сложных имён возникли гипокористические корни (основы). Такое усечение послужило первым толчком к созданию славянской системы антропонимической гипокористики. Следовательно, русская именная гипокористика образована по законам антропонимической аббревиации.
Опираясь на мнение ученых, можно сказать, что такое имя должно состоять из двух слогов, так как это наиболее экономная форма для использования в вокативной функции. На нашем примере: Саша, Паша.
Укажем, что для создания домашних форм имени используются также нейтральные суффиксы - ша, - ня, - ся, вычленившиеся, вероятно, первоначально из финалей соответствующих гипокористических имён, например: Гриша, Алёша, Ваня, Вася.
По наблюдениям исследователей М.В. Горбаневского, В.О. Максимова, Р.Ю. Намитоковой, А.Н. Абрегова и некоторых других, в гипокористике проявляются древние основы, исчезнувшие фонетические чередования, факты «лепетного» языка; эти следы хранят имена типа Володя, Фима.
Итак, представим гипокористические формы мужских имён, входящих в ядро исследуемой антропонимической системы:
Александр – Саша, Саня, Шура;
Алексей – Лёша, Лёня;
Андрей – Андрюша;
Виктор – Витя;
Владимир – Вова, Володя;
Павел – Паша;
Николай – Коля;
Сергей – Серёжа.
Отметим, что достаточно регулярно возникают одинаковые формы от разных имён, что связано с ограниченным набором звукосочетаний, становящихся основой для краткой формы, это и приводит к специфической гипокористической омонимии. В нашем языковом материале представлен мужской гипокористический омоним: Лёня – Алексей, Леонид.
Считаем необходимым заметить, что в настоящее время наблюдается тенденция к сокращению имени до одного слога. Односложная форма чаще является заимствованной (Стас, Влад – из польского,  Ник – из английского и т.п.), трёхсложные гипокористические формы отражают исторические фонетические и словообразовательные закономерности. Односложные формы использует в своей речи молодёжь. Приведём данные формы мужских личных имён: Александр, Алексей – Алекс; Андрей – Дрон; Виктор – Вик; Николай – Ник.
Периферия представлена двумя зонами – ближней и дальней, то есть в периферию вступают уменьшительно-ласкательные и уничижительные формы личных имён. Уменьшительно-ласкательные и уничижительные суффиксы в в речи на современном этапе могут частично нейтрализоваться, расширяя количество гипокористических форм: Алик, Шурик, Колька.
Также, следует отметить, что позиция конца слова для акцентуации кратких форм является определяющей, практически все русские гипокористики имеют ударение на предпоследнем слоге: Дениска, Андрюшка, Петюня  и т.д.
Итак, ближнюю зону периферии составляют следующие уменьшительно-ласкательные формы личных имён:
Александр – Санёк, Сашенька, Санечка, Санька, Шурик, Шурочка;
Алексей – Алёша, Алёшка, Алёшенька, Алёшечка, Лёша, Лёшка, Лёшенька, Лёшечка, Лёнечка;
Андрей – Андрюшка, Андрюшенька, Андрюшечка;
Виктор – Витенька, Витечка;
Владимир – Вовочка, Вовчик, Вовик, Володенька, Володечка;
Николай – Коленька, Колечка, Колюня;
Павел – Павлик, Павлуша, Пашенька, Пашечка, Пашутка;
Сергей – Серёжка, Серёженька, Серёжечка;
     Дальнюю зону составляют уничижительные формы личных имён:
Александр – Сашка, Сашок, Сандро, Шурка, Шурко;
Алексей – Алёха, Лёха, Лёнька;
Андрей – Андрюха, Андрейка;
Владимир – Володька, Вовка;
Виктор – Витька, Витёк, Витько;
Николай – Колька, Колян, Колёк;
Павел – Павлуха, Пашка;
Сергей – Серёга, Сергуня, Серый.
Отметим, что особо в антропонимическом субполе располагаются фамильярные имена с суффиксом – ка. Такие имена представляют интерес в связи с тем, что могут относиться как к ближней, так и к дальней зоне периферии, то есть могут нести и положительный оттенок, и негативный.
Ближняя зона периферии: Андрюшка, Павлушка,Серёжка.
Дальняя зона периферии: Лёнька, Пашка.
Обратим внимание, что некоторые формы полных имён могут относиться и к ближней и к дальней зонам периферии одновременно. В нашем языковом материале это следующие полные имена:
Александр – Санька, Сашка, Шурка;
Алексей – Алёшка, Лёшка, Лёнька;
Таким образом, завершая характеристику состава мужских личных имён, мы считаем необходимым сделать следующий вывод: большинство гипокористических имён дают свои варианты в периферии (Паша – Пашенька, Пашка). Считаем необходимым указать, что в настоящее время наблюдается тенденция к сокращению имени до одного слога в составе мужских личных имён (Николай – Ник). Также мы пришли к выводу о том, что гипокористика нейтральна по отношению к категории рода (Саша, Паша). Необходимо заметить, что в наших примерах отмечены гипокористические омонимы: Лёня – Алексей, Леонид. По нашему мнению, некоторые фамильярные имена с суффиксом -к(а) могут относиться как к дальней зоне периферии и нести негативный оттенок (Сашка, Лёнька), так и к ближней – нести положительный оттенок (Санька).
В заключении следует указать, что русская антропонимическая система располагает трёхкомпонентной структурой, являющейся культурно-историческим феноменом русского национального языка.
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